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Sicherheit

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren Nichtbeachtung kann geféhrliche Folgen haben oder
gegen Vorschriften verstoRen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

@ IN GEFAHRBEREICHEN AUSSCHALTEN

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist, es

Stérungen verursachen oder Gefahr entstehen kann wie in Flugzeugen, in Krankenh&usern
oder in der Umgebung von medizinischen Geraten, Kraftstoffen und Chemikalien sowie in
Sprenggebieten. Befolgen Sie alle Anweisungen in Gefahrenbereichen.

A: VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hdnde mussen beim Fahren immer fir die
Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrssicherheit muss beim Fahren immer Vorrang
haben.

‘g INTERFERENZEN

Bei mobilen Gerdten kann es zu Stérungen durch Interferenzen kommen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnen.

QUALIFIZIERTER KUNDENDIENST
Installation und Reparatur dieses Produkts darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.
i AKKUS, LADEGERATE UND WEITERES ZUBEHOR

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegeré&te und weiteres Zubehdr, die von Nokia fir den Einsatz mit
diesem Geré&t zugelassen wurden. SchlieRen Sie keine inkompatiblen Produkte an.

BEWAHREN SIE IHR GERAT TROCKEN AUF

Ihr Gerat ist nicht wasserdicht. Halten Sie es trocken.

GLASKOMPONENTEN

Das Display besteht aus Glas. Diese Glasscheibe kann brechen, wenn das Gerat auf eine harte

Oberflache féllt, oder einem heftigen Schlag ausgesetzt wird. Sollte die Glasscheibe brechen,
beriihren Sie die Glassplitter nicht mit den Hadnden und versuchen Sie nicht, die Glassplitter vom Gerat
zu entfernen. Verwenden Sie das Gerét erst wieder, nachdem die Glasscheibe durch qualifiziertes
Fachpersonal ersetzt wurde.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

Um mogliche Gehorschaden zu vermeiden, setzen Sie sich nicht Gber ldngere Zeitraume hohen
Lautstérken aus. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie lhr Mobiltelefon bei eingeschalteten
Lautsprechern an Ihr Ohr halten.

SAR

Dieses Mobiltelefon erfiillt bei Einsatz in der vorgesehenen Haltung am Ohr oder in einer

Position von mindestens 1,5 Zentimeter vom Kérper entfernt die Richtlinien zur Freisetzung
hochfrequenter Schwingungen. Die genauen maximalen SAR-Werte finden Sie im Abschnitt mit den
Informationen zur Zertifizierung (SAR) in dieser Bedienungsanleitung. Weitere Informationen finden
Sie unter www.sar-tick.com.
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Wenn eine Glrteltasche, ein Girtelclip oder eine andere Art von Geratehalterung verwendet wird, um
das Gerat am Korper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall enthalten und sich mindestens
im oben genannten Abstand vom Kérper befinden. Beachten Sie, dass Mobiltelefone auch dann
Senden kénnen, wenn Sie gerade keinen Sprachanruf tatigen.
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Erste Schritte

Lernen Sie die Grundlagen kennen und nehmen Sie Ihr Mobiltelefon schnell in Betrieb.

Tasten und Komponenten

Erkunden Sie die Tasten und Komponenten Ihres neuen Mobiltelefons.

1 Micro-USB-Anschluss 12
2 Headset-Anschluss (3,5 mm AHJ) 10°-
3 Lautstirketasten n2 }\’
4 Navigationstaste o NS
. 3 o2
5  Ende-/Ein-/Aus-Taste «
6  Offnung zur Entriegelung des riickseitigen i
Covers 9.. N
7  Mikrofon 8. ! e
8  Anruftaste Jo-s 1504
9  Auswahltasten 78-- OS5 ~ I
10 Hérer QL Y14

11 Kamerablitzlicht

12 Kameraobjektiv. Entfernen Sie vor
Verwendung der Kamera die Schutzfolie von der Linse.

13 Offnungswerkzeug fiir riickseitiges Cover. Wenn Sie das Werkzeug verloren haben, kénnen Sie
auch eine Buroklammer verwenden.

14 Antennenbereich
15  Lautsprecher

Tipp: Sperren der Tastatur, wenn das Mobiltelefon nicht verwendet wird. Wahlen Sie Menii und
PP: 5p
driicken Sie auf *. Um die Sperre aufzuheben, wahlen Sie Freigabe und driicken auf *.

lhr Mobiltelefon verwendet die Software der Series 40.

Vermeiden Sie ein Beriihren der Antenne wahrend des Funkverkehrs. Das Beriihren der Antenne
beeintrachtigt die Qualitdt der Funkverbindung und kann die Betriebsdauer des Akkus verkiirzen, da
der Stromverbrauch des Geréts hoher ist als erforderlich.

SchlieBen Sie keine Produkte an, die ein Ausgangssignal erzeugen, da das Gerat dadurch beschédigt
werden kann. SchlieRen Sie keine Spannungsquelle an den Audioanschluss an. Achten Sie besonders
auf die Einstellung der Lautstéarke, wenn Sie ein externes Gerat oder Headset, das nicht fir die
Verwendung mit diesem Gerat zugelassen wurde, an den Audioanschluss anschlieBBen.

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen anders aussehen als auf dem Display lhres
Mobiltelefons.

SIM-Karte und Akku einsetzen
Erfahren Sie, wie Sie eine SIM-Karte und den Akku einsetzen.
Der SIM1-Kartenhalter kann sowohl fiir UMTS- als auch fir GSM-SIMs verwendet werden.
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1. Driicken Sie das Werkzeug in die Offnung, bis sich das Cover Ist. Entfernen Sie die riickseitige

Abdeckung.
Vva

2. Befindet sich noch der Akku im Mobiltelefon, nehmen Sie ihn heraus.

¢

3. Schieben Sie die SIM-Karte mit der Kontaktflache nach unten hinein.

4. Beachten Sie die Anschlusskontakte des Akkus und setzen Sie den Akku ein.

®

5. Driicken Sie auf die riickseitige Abdeckung, bis sie einrastet. Driicken Sie zum Einschalten des
Mobiltelefons lange die Ein-/Aus-Taste/®?, bis es vibriert.

<z

n Hinweis: Schalten Sie das Ger&t vor dem Abnehmen des Covers aus und trennen Sie es vom
Ladegerat und anderen Geraten. Vermeiden Sie es, elektronische Komponenten zu berihren,
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wahrend Sie die Cover wechseln. Lagern und benutzen Sie das Geradt immer mit aufgesetzten
Covern.

@ Wichtig: Um eine Beschédigung der SIM-Karte zu verhindern, nehmen Sie stets den Akku heraus,
bevor Sie die Karte einsetzen oder herausnehmen.

@ Wichtig: Dieses Mobiltelefon ist fir den Einsatz einer mini-UICC-SIM-Karte ausgelegt. Diese wird
auch kurz als micro-SIM-Karte bezeichnet. Eine micro-SIM-Karte ist kleiner als eine
herkdmmliche SIM-Karte. Durch die Verwendung inkompatibler SIM-Karten oder von SIM-
Kartenadaptern kénnen die Karte oder das Gerat und die auf der Karte gespeicherten Daten
beschédigt werden.

Eine Speicherkarte einsetzen
Erfahren Sie, wie Sie eine Speicherkarte in Ihr Mobiltelefon einsetzen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Speicherkarten, die fiir den Einsatz mit diesem Gerat zugelassen
wurden. Durch die Verwendung einer nicht kompatiblen Speicherkarte kann sowohl die Karte als auch
das Gerat beschadigt werden. AuRerdem kénnen die auf der Karte gespeicherten Daten beschadigt
werden.

m|Cf‘O

1. Driicken Sie das Werkzeug in die Offnung, bis sich das Cover Ist. Entfernen Sie das riickseitige
Cover und nehmen Sie den Akku heraus.

C

2. Setzen Sie die Speicherkarte mit der Kontaktfldche nach unten ein.
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@ Wichtig: Entfernen Sie die Speicherkarte niemals, wenn ein Programm auf sie zugreift. Dies kann
zuSchaden an der Speicherkarte und dem Gerét sowie an den auf der Karte gespeicherten Daten
fiihren.

Laden des Akkus

Ihr Akku wurde im Werk teilweise aufgeladen. Sie miissen ihn jedoch vor der Verwendung lhres
Mobiltelefons erneut aufladen.

1. SchlieRen Sie das Ladegerét an eine Steckdose an.

N

2. Schlief3en Sie das Ladegeré&t an das Mobiltelefon an. Ziehen Sie anschlieBend das Ladegerédt zuerst
vom Mobiltelefon und dann von der Steckdose ab.

Ist der Akku vollstandig entladen, dauert es méglicherweise einige Minuten, bis die Ladeanzeige im
Display angezeigt wird oder bevor Anrufe getatigt werden kénnen.

Y Tipp: Befindet sich keine Steckdose in der Néhe, kénnen Sie Ihr Gerét auch tiber USB aufladen.
Beim Ladevorgang kénnen Daten tbertragen werden. Die Effizienz der Ladung tiber USB variiert
deutlich und es kann dauern, bis der Ladevorgang gestartet wird und das Gerét reagiert.

Kopieren von Inhalten aus lhrem alten Mobiltelefon

B¢ .

N\
il 2D

Ihre bisherigen Kontakte, Kalendereintrége und anderen Inhalte kénnen Sie problemlos auf lhr neues
Mobiltelefon Ubertragen.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth Funktion auf beiden Mobiltelefonen. Um die Bluetooth Funktion auf
Ihrem neuen Mobiltelefon zu aktivieren, wéhlen Sie Menii > Einstellung. > Verbindungen >
Bluetooth.
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2. Wahlen Sie auf Ihrem neuen Mobiltelefon Menii > Einstellung. > Synchr. & Sich. > Von Gerat kop..
3. Wahlen Sie den Inhalt aus, den Sie kopieren méchten, und wéhlen Sie dann Fertig.

4. Wahlen Sie lhr altes Mobiltelefon aus der Liste der erkannten Geréte aus.

5. Geben Sie auf Anforderung ein einmaliges Passwort ein (z. B. 123) und wéhlen Sie OK.

6. Stellen Sie sicher, dass die Passwoérter auf beiden Mobiltelefonen (ibereinstimmen.

7. Befolgen Sie die auf beiden Mobiltelefonen angezeigten Anweisungen.

Y Tipp: Um schnell Kontakte von einem kompatiblen Mobiltelefon zu kopieren, wahlen Sie Menii
> Progr. > Meine Progr. > Ubertrag..
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Grundlagen

Erfahren Sie, wie Sie Ihr neues Mobiltelefon optimal nutzen.

Kennenlernen des Mobiltelefons
Lernen Sie Ihr Mobiltelefon mithilfe eines einfachen Tastendrucks kennen.

1. Um die Programme und Funktionen auf Ihrem Mobiltelefon aufzurufen, driicken Sie Menii.

=10=

2. Um zu einem Programm oder einer Funktion zu navigieren, driicken Sie die Navigationstaste nach
oben, unten, links oder rechts.

H

|
N
_/
|

- M
3. Um das Programm zu 6ffnen oder die Funktion auszuwahlen, driicken Sie Auswahl..
(— 0]
[ o
- 0
| o

Auswihl.

il
0|

9

\
|

4. Um zur vorherigen Ansicht zurlickzukehren, driicken Sie Zuriick.

H|HH

Zurii

O@*

|

|1

5. Um zur Startansicht zuriickzukehren, driicken Sie /®".
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Displaysymbole

Die Displaysymbole auf Inrem Mobiltelefon geben die aktuelle Uhrzeit, den Akkuladestand und die
Signalstéarke sowie weitere Informationen an.

N Sie haben ungelesene Mitteilungen.

& Sie haben nicht gesendete oder nicht zustellbare Mitteilungen.

) Die Tasten sind gesperrt.

W Eine Erinnerungszeit ist eingestellt.

* Die Bluetooth Funktion ist aktiviert.

{ Das Mobiltelefon ist mit einem GSM-Netz verbunden.

__A Alle eingehenden Anrufe werden an eine andere Nummer weitergeleitet.
GV Ein Headset ist an das Mobiltelefon angeschlossen.

&g Das Mobiltelefon wird iiber ein USB-Kabel mit Geréaten, wie PCs, verbunden.

Die Art des Mobilfunknetzes, zu dem gegenwaértig eine Verbindung besteht, wird mit einem
Buchstaben, mehreren Buchstaben oder aus einer Kombination von Buchstaben und Ziffern
dargestellt. Beispielsweise 2@, je nach Netzbetreiber.

Je nach Netzbetreiber und Region kénnen die Symbole variieren.

Verlangern der Akku-Lebensdauer

Nutzen Sie lhr Mobiltelefon optimal und erreichen Sie dabei die gewiinschte Akku-Lebensdauer. Es
gibt verschiedene Schritte, mit denen Sie auf Ihrem Mobiltelefon Energie sparen kénnen.

e Laden Sie den Akku immer vollsténdig auf.
e Schalten Sie Uberfliissige Sounds aus, z. B. Sounds fir gedriickte Tasten.
¢ Verwenden Sie anstatt der Lautsprecher einen kabelgebundenen Kopfhérer.

Um Energie zu sparen, kénnen Sie die folgenden MaRnahmen ergreifen:

Verringern der Displayhelligkeit Wéhlen Sie Menii > Einstellung. > Display > Beleuchtung
und &ndern Sie die Einstellung fiir Beleucht.intensitét.

Deaktivieren der Displaybeleuchtung ~ Wahlen Sie Menii > Einstellung. > Display > Beleuchtung
nach kurzer Zeit und &ndern Sie die Einstellung fiir Beleuchtungsdauer.
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Selektives Verwenden von e Aktivieren Sie die Bluetooth Funktion nur bei Bedarf.

Netzverbindungen e Aktivieren Sie den Flugmodus, wenn Sie Musik héren
oder das Mobiltelefon auf andere Weise verwenden
mdochten, ohne Anrufe zu tétigen oder anzunehmen.
Wahlen Sie Menii > Einstellung. > Profile > Flug >
Aktivieren.

Anpassen der Startansicht

Méchten Sie lhre Lieblingsprogramme direkt in der Startansicht 6ffnen? Sie kénnen Objekte in der
Startansicht hinzufiigen, entfernen und neu anordnen.

1. Navigieren Sie in der Startansicht nach unten und wahlen Sie dann Optionen > Anzeige anpassen
aus.

2. Wahlen Sie eine Leiste und ein Element aus, z. B. Benachrichtigungen.

3. Wahlen Sie Fertig > Ja.

Tipp: Um weitere Programme hinzuzufiigen, navigieren Sie in der Startansicht zur
Schnellzugriffsleiste und wéhlen Optionen > Schnellzugr. dndern.

Andern des Klingeltons

34

J
N

Legen Sie einen Klingelton fur Ihr Mobiltelefon fest.

1. Wahlen Sie Menii > Einstellung. > Téne und navigieren Sie dann zu den Klingeltonoptionen.
2. Verwenden Sie die Navigationstaste, um Dateien 6ffnen auszuwahlen.

3. Wahlen Sie Téne > Ruftdne.

4. Wahlen Sie den Klingelton aus.

Y Tipp: Um zwischen lautlosem und normalem Profil zu wechseln, driicken Sie lange auf #.

Aussuchen eines Songs als Klingelton
Sie kénnen einen Song aus dem Musik-Player als Klingelton bestimmen.

1. Wenn Sie einen Klingelton festlegen, navigieren Sie nach links, um Dateien 6ffnen und anschlieRend
den Song auszuwéhlen.

2. Sie kdnnen auch einen Ausschnitt des Songs auswéhlen, der als Klingelton verwendet werden soll.
Wahlen Sie Ja.

3. Um den Startpunkt 'Y zu verschieben, navigieren Sie nach links oder rechts. Um den Endpunkt a
auf dieselbe Weise zu verschieben, navigieren Sie nach unten. Wenn Sie fertig sind, wéhlen Sie
Fertig.

4. Wahlen Sie Speichern.
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Der Original-Klingelton wird nicht durch den bearbeiteten Klingelton oder Soundclip ersetzt.
Voreingestellte Klingeltdne kénnen nicht bearbeitet werden. Es werden nicht alle Formate von
Klingelténen unterstitzt.

Nokia Store
a
@\\ ilv

\

Laden Sie Spiele, Programme, Themen, Hintergriinde und Klingelténe aus dem Nokia Store auf Ihr
Mobiltelefon herunter.

Wahlen Sie Menii > Store.

Viele Objekte sind kostenlos, einige sind jedoch kostenpflichtig und miissen mit Ihrer Kreditkarte
oder tiber die Telefonrechnung bezahlt werden.

Die Verfiigbarkeit von Zahlungsmethoden hangt vom Land lhres Wohnsitzes und von lhrem
Dienstanbieter ab.

Weitere Informationen zum Nokia Store finden Sie unter store.ovi.com.

Verfassen von Text

Méchten Sie sich eine Notiz machen oder méglicherweise mehrere Sprachen in lhrer Mitteilung
verwenden? Das Verfassen von Text tiber das Tastenfeld ist einfach und macht SpaR.

Driicken Sie mehrfach eine Taste, bis der Buchstabe angezeigt wird.

Eingeben eines Sonder- oder Satzzeichens
Driicken Sie auf * und wéhlen Sie das Zeichen.

Wechsel zwischen der GroRR- und Kleinschreibung bzw. den verschiedenen Texteingabemethoden
Driicken Sie auf #. Diese Taste ist moglicherweise nicht in allen Sprachversionen verfiigbar.

Eingabe einer Zahl
Driicken Sie lange auf # und wéhlen Sie Zahlenmodus. Um zum Buchstabenmodus zuriickzukehren,
halten Sie # gedriickt.

Ein-/Ausschalten der automatischen Worterkennung
Wahlen Sie Optionen > Wdrterbuch und dann Ein oder Aus. Nicht alle Sprachen werden unterstiitzt.

Andern der Eingabesprache
Wahlen Sie Optionen > Eingabesprache.
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Kontakte & Mitteilungen

Kontaktieren Sie lhre Freunde und Familie und Gbertragen Sie Ihre Dateien, z. B. Fotos, mit Ihrem
Mobiltelefon. Bleiben Sie mit den neuesten Aktualisierungen Ihrer sozialen Netzwerkdienste sogar
unterwegs auf dem aktuellen Stand.

Tatigen oder Annehmen von Anrufen

Hier erfahren Sie, wie Sie mit Inrem neuen Mobiltelefon einen Anruf tétigen oder annehmen.

1. Geben Sie in der Startansicht die Telefonnummer ein.

Um das Pluszeichen (+) einzugeben, das fir Auslandsanrufe verwendet wird, driicken Sie zweimal *.

2. Driicken Sie M.
3. Um den Anruf zu beenden, driicken Sie /@®".

Wenn Sie angerufen werden, driicken Sie ¥, um das Gesprach anzunehmen.

Y Tipp: Ist die Stimme Ihres Gespréchspartners zu laut oder zu leise? Driicken Sie die
Lautstarketasten, um die Lautstdrke zu andern.

A Warnung: Bei aktiviertem Flugprofil kénnen Sie keine Anrufe —auch keine Notrufe — tatigen oder
entgegennehmen oder andere Funktionen nutzen, die eine Verbindung zum Mobilfunknetz
erfordern. Um einen Anruf zu tatigen, wechseln Sie zu einem anderen Profil.

Anrufen der zuletzt gewdhlten Nummer
Driicken Sie in der Startansicht auf #, wéhlen Sie die Nummer und driicken Sie dann auf ™.

Anzeigen der Anrufe in Abwesenheit

Driicken Sie in der Startansicht auf Zeigen. Fiir einen Riickruf wéhlen Sie die Nummer und driicken

Sie M.

Y Tipp: Um die Anrufe in Abwesenheit anzuzeigen, wahlen Sie Menii > Kontakte > Protokoll >
Anrufe in Abwes.. Anrufe in Abwesenheit und eingegangene Anrufe werden nur angezeigt, wenn
dies durch das Netz unterstiitzt wird, das Mobiltelefon eingeschaltet ist und sich in Reichweite
des Netzdienstes befindet.

Speichern eines Namens und einer Telefonnummer

Hinzufligen neuer Kontakte zum Mobiltelefonspeicher.

1. Wahlen Sie Menii > Kontakte.

2. Wahlen Sie Neuen hinzufiigen.

3. Geben Sie die Telefonnummer ein und wéhlen Sie OK.
4. Geben Sie den Namen ein und wéhlen Sie Speichern.
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Anfiigen von Informationen zu Kontakten

Melden Sie sich bei dem sozialen Netzwerk an, um lhrer Telefonkontaktliste die Informationen lhrer
Freunde hinzuzufiigen.

1. Wahlen Sie Menii > Kontakte.

2. Wahlen Sie Namen > Optionen > Sozial. Netzw..

3. Wahlen Sie aus, ob Sie alle oder nur die bereits in lhrer Kontaktliste enthaltenen Kontakte
importieren moéchten.

Informationen des Kontos werden in lhrer Kontaktliste angezeigt.

Senden einer Mitteilung

Mithilfe von SMS- und Multimedia-Mitteilungen kénnen Sie mit Ihrer Familie und lhren Freunden
schnell Kontakt aufnehmen.

1. Wahlen Sie Menii > Mitteilung..

2. Wahlen Sie Mitteil. verfassen.

3. Schreiben Sie lhre Mitteilung.

4. Um einen Anhang hinzuzufigen, z. B. ein Foto oder Video, wahlen Sie Optionen > Objekt
einfiigen.

5. Um einen Kontakt als Empfanger hinzuzufiigen, wéhlen Sie Send. an > Kontakte. Um eine Nummer
einzugeben, wahlen Sie Nummer od. E-Mail.

6. Wahlen Sie Senden.

Wenn das Objekt in der Multimedia-Mitteilung fir das Netz zu groB ist, reduziert das Gerat
méglicherweise die GréRe automatisch.

Multimedia-Mitteilungen kénnen nur auf kompatiblen Geraten empfangen und angezeigt werden. Die
Anzeige von Mitteillungen kann je nach Gerat variieren.

Sie kénnen SMS-Mitteilungen versenden, die die normale Zeichenbegrenzung einer einzelnen
Mitteilung liberschreiten. Langere Mitteilungen werden in Form von zwei oder mehr Mitteilungen
gesendet. Ihr Dienstanbieter erhebt hierfiir eventuell entsprechende Gebiihren. Zeichen mit
Akzenten oder andere Sonderzeichen sowie Zeichen bestimmter Sprachen bendtigen mehr
Speicherplatz, wodurch die Anzahl der Zeichen, die in einer Mitteilung gesendet werden kénnen,
zusétzlich eingeschrankt wird.
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Abhoren des Anrufbeantworters

Haben Sie Anrufe an den Anrufbeantworter weitergeleitet, als Sie keine Anrufe entgegennehmen
konnten? Héren Sie die hinterlassenen Mitteilungen ab, wenn es lhnen passt.

Um den Anrufbeantworter zu verwenden, missen Sie unter Umstdnden den Dienst abonnieren.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Netzdienstanbieter.

Besorgen Sie die Nummer lhres Anrufbeantworters von Ihrem Netzdienstanbieter, bevor Sie lhren
Anrufbeantworter verwenden. Uberpriifen Sie lhre Bestellbestatigung oder die Support-Internetseite
Ihres Netzdienstanbieters.

Um lhren Anrufbeantworter einzurichten, wéhlen Sie Menii > Mitteilung. > Mehr > Voicemails >
Sprachanruf-Mitteil. > Nr. des Anrufbeantw. und geben Sie die Nummer Ihres Anrufbeantworters
ein.

1. Um lhren Anrufbeantworter abzuhéren, wenn Sie gerade einen Anruf verpasst haben, wéhlen Sie
Zeigen in der Startansicht aus.
2. Wahlen Sie Optionen > Absender anrufen.

Y Tipp: Um den Anrufbeantworter abzuhéren, driicken Sie in der Startansicht lange auf 1.

Abhéren des Anrufbeantworters zu einem spéteren Zeitpunkt
Wahlen Sie Menii > Mitteilung. > Mehr > Voicemails > Sprachanruf-Mitteil. > Voicemails abhdren.

Mail for Exchange

Méchten Sie Ihre beruflichen E-Mails, Kontakte und Kalender zur Hand haben, ganz gleich, ob Sie an
Ihrem Computer sitzen oder mit dem Mobiltelefon unterwegs sind? Sie kénnen wichtige Inhalte
zwischen lhrem Mobiltelefon und einem Microsoft Exchange-Server synchronisieren.

Mail for Exchange kann nur eingerichtet werden, wenn sich in Ihrem Unternehmen ein Microsoft
Exchange-Server befindet. Zusatzlich muss Microsoft Exchange ActiveSync vom IT-Administrator in
Ihrem Unternehmen fir Ihr Konto aktiviert worden sein.

Folgendes muss verfiigbar sein, bevor Sie das Setup starten:

¢ Eine Unternehmens-E-Mail-Adresse

¢ lhren Exchange-Servernamen (wenden Sie sich an die IT-Abteilung in lhrem Unternehmen)

e lhren Netzwerkdom&nennamen (wenden Sie sich an die IT-Abteilung in Ihrem Unternehmen)
e |hr Office-Netzwerkkennwort

In Abhangigkeit von der Exchange-Serverkonfiguration miissen Sie wéhrend des Setups
moglicherweise weitere Informationen eingeben. Wenn lhnen die entsprechenden Informationen
nicht bekannt sind, wenden Sie sich an die IT-Abteilung in Inrem Unternehmen.
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Wahrend des Setups kénnen Sie festlegen, wie oft die Inhalte zwischen Ihrem Mobiltelefon und dem
Server synchronisiert werden sollen. Es werden nur die beim Einrichten des Kontos definierten Inhalte
synchronisiert. Um zusé&tzliche Inhalte zu synchronisieren, dndern Sie die Kontoeinstellungen fir Mail
for Exchange.

Fur Mail for Exchange muss moglicherweise der Sperrcode verwendet werden.

Die Verwendung von Mail for Exchange ist auf die Synchronisation von Organiser-Informationen
zwischen dem Nokia Geré&t und dem autorisierten Microsoft Exchange-Server tber eine
Funkverbindung beschrankt.

Dieses Gerat kann mit Microsoft Exchange ActiveSync aktivierten Servern kommunizieren. lhr
Eigentum an diesem Geré&t raumt Ihnen keinerlei Rechte an geistigem Eigentum von Microsoft im
Bezug auf Server-Software oder Servergeréte ein, auf die mit diesem Gerat zugegriffen werden kann
oder im Bezug auf die Verwendung von Microsoft Exchange ActiveSync abgesehen von der
Verwendung mit diesem Gerat.

Einrichten eines Mail-Kontos

Verwenden Sie mehr als eine Mailadresse? Sie kénnen auf Ihrem Mobiltelefon mehrere E-Mail-Konten
einrichten.

Sie bendtigen eine Internetverbindung, um ein E-Mail-Konto einzurichten sowie E-Mails senden und
empfangen zu kénnen.

1. Wahlen Sie Menii > Mail.

2. Wahlen Sie einen Mail-Dienst aus und melden Sie sich an.

vy Tipp: Falls Sie tiber keine E-Mail-Adresse verfiigen, kénnen Sie wahrend der Einrichtung ein
Nokia Mail-Konto erstellen.

Sie kénnen ein Mail for Exchange-Konto zu Ihrem Mobiltelefon hinzuftigen, wenn Sie lhre
geschaftlichen oder sonstigen E-Mails, einschlieBlich der Kontakte und Kalender, mit Ihnrem
Mobiltelefon synchronisieren méchten. Wahlen Sie Menii > Mail Exch. und ein E-Mail-Konto aus und
geben Sie die erforderlichen Informationen ein.

Spéteres Hinzufiigen eines E-Mail-Kontos
Wahlen Sie Menii > Mail > Konto hinzufiigen und einen Mail-Dienst aus und melden Sie sich an.
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Senden einer Mail

Méchten Sie von unterwegs eine Mail senden? Mit Ilhrem Mobiltelefon kénnen Sie Mails lesen und
senden, auch wenn Sie nicht gerade an Ihrem Schreibtisch sitzen.

1. Wahlen Sie Menii > Mail und ein E-Mail-Konto.

2. Wahlen Sie im Postfach Optionen > Neue erstellen.

3. Um einen Empfanger aus lhrer Kontaktliste hinzuzuftigen, wéhlen Sie Hinzufiig.. Sie kdnnen auch
die Adresse eingeben. Sie kénnen mehrere Empfanger hinzuzufiigen.

4. Geben einen Betreff ein, dann lhre Mitteilung.

5. Um eine Datei, z. B. ein Foto, anzuhangen, wéhlen Sie Optionen > Anhéngen.

6. Wahlen Sie Senden.

Beantworten von E-Mails
Um eine E-Mail zu beantw., 6ffnen Sie diese und wahlen dann Optionen > Antworten.

4

Soziale Netzwerke nutzen

i

Im Programm Benachrichtigungen kénnen Sie die von lhren Freunden veréffentlichten Informationen
verfolgen.

Melden Sie sich bei lhren sozialen Netzwerkdiensten an.

1. Wahlen Sie Menii > Progr..
2. Wéhlen Sie Meine Progr. > Benachrichtigungen.

Y Tipp: Fiigen Sie Benachrichtigungen zu lhrer Startansicht hinzu, um immer auf dem Laufenden
zu sein.

Abschalten von Benachrichtigungen
Wahlen Sie im Programm Benachrichtigungen die Option Optionen > Einstellung., navigieren Sie nach
links oder rechts und wéhlen Sie anschlieRend Speichern.
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Chat mit lhren Freunden

AR By
@

Chatten Sie gern online mit Ihren Freunden? Sie kénnen Sofortnachrichten mit Ihrem Mobiltelefon
senden, wenn Sie unterwegs sind.

Sie bendtigen zum Chatten eine Internetverbindung.

Bevor Sie chatten kénnen, missen Sie auf Inrem Mobiltelefon einen Chat-Dienst einrichten. Sie
bendtigen zum Chatten ein Nokia Konto. Wéhlen Sie Menii > Chat > Chat aus und melden Sie sich
an.

Falls Sie noch kein Chat-Konto haben, melden Sie sich wahrend der Einrichtung zunachst bei Nokia
Chat an.

Wenn Sie Freunde zu Ihren Chat-Kontakten hinzugefligt haben, werden diese automatisch zu lhren
Kontakten hinzugefiigt. Sie sind beim Chatten nicht nur auf Ihre Chat-Kontakte beschrénkt.

1. Wahlen Sie Menii > Chat > Chat.

2. Wéhlen Sie ein Konto aus und melden Sie sich an.

3. Wahlen Sie Optionen > Chat mit.

4. Wahlen Sie einen Chat-Dienst aus, geben Sie den Benutzernamen ein und wahlen Sie Optionen >
Senden.

5. Geben Sie Ihre Mitteilung in das Textfeld ein und wahlen Sie Senden.

Y Tipp: Um mit einem Kontakt schnell einen Chat zu beginnen, wahlen Sie Ihren Kontakt in der
Liste Ihrer Freunde aus und wéhlen Sie dann Senden.

Sie kénnen mehrere Dialoge gleichzeitig flihren. Um zwischen verschiedenen Dialogen zu wechseln,
wahlen Sie einen Dialog in Dialoge aus.

Das Nutzen von Diensten oder Herunterladen von Inhalten kann zum Ubertragen von groRen
Datenmengen und zu entsprechenden Kosten fihren.
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Kamera

Warum sollten Sie eine separate Kamera mitnehmen, wenn lhr Mobiltelefon alles bietet, um
Erinnerungen festzuhalten? Mit Ihrer Mobiltelefonkamera kénnen Sie problemlos Fotos und Videos
aufnehmen.

Aufnehmen eines Fotos

Halten Sie die schonsten Momente mit der Kamera Ihres Mobiltelefons fest.

1. Um die Kamera einzuschalten, wahlen Sie Menii > Kamera.
2. Zum VergroRern bzw. Verkleinern driicken Sie die Lautstarketasten.
3. Um das Foto aufzunehmen, wahlen Sie [oi.

* Tipp: Um ein Video aufzunehmen, navigieren Sie nach rechts und wahlen "mm.

Die Fotos werden unter Menii > Fotos gespeichert.

Halten Sie bei Verwendung des Blitzlichts ausreichenden Sicherheitsabstand. Halten Sie das Blitzlicht
nicht zu nah an Personen oder Tiere. Achten Sie darauf, dass das Blitzlicht beim Fotografieren nicht
verdeckt ist.

Ausschalten der Kamera
Wihlen Sie 8.

Aufnehmen eines Selbstportrats

AN
Mit Ihrer Mobiltelefonkamera kénnen Sie ganz einfach Selbstportrats aufnehmen.
1. Um die Kamera einzuschalten, wahlen Sie Menii > Kamera.
2. Wahlen Sie = > 2.
3. Halten Sie das Mobiltelefon so, dass die Kamera auf Sie zeigt, und befolgen Sie dann die akustisch

ausgegebenen Anweisungen. Wenn Sie bereit sind, nimmt das Mobiltelefon das Foto automatisch
auf.
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Aufnehmen von Panoramafotos

Méchten Sie ein Foto von einer interessanten Landschaft oder Skyline aufnehmen? Verwenden Sie
den Panoramamodus, um spektakuldre Fotos aufzunehmen.

1. Um die Kamera einzuschalten, wahlen Sie Menii > Kamera.

2. Wahlen Sie = > f=1.

3. Um das erste Foto aufzunehmen, wihlen Sie [1.

4. Um das nachste Foto aufzunehmen, bewegen Sie das Mobiltelefon langsam nach rechts, bis sich
die Anzeige in der Mitte des Bildschirms befindet.

5. Wenn Sie vier Fotos aufgenommen haben, speichert das Mobiltelefon das Panoramafoto
automatisch.

Y Tipp: Sie kénnen mit dem Mobiltelefon im Quer- oder Hochformat ein Panoramafoto
aufnehmen.

Senden eines Fotos oder Videos

Senden Sie lhre besten Fotos in einer Multimedia-Mitteilung oder Mail oder mithilfe einer Bluetooth
Verbindung an Familienmitglieder und Freunde.

1. Wéhlen Sie Menii > Fotos. . .
2. Navigieren Sie zum Foto und wahlen Sie Optionen > Ubertragen und die Ubertragungsmethode
aus.

Tipp: Umein Video zu senden, wéhlen Sie Menii > Videos, das zu sendende Video und Optionen >
Ubertragen.

Gleichzeitiges Senden mehrerer Fotos oder Videos

Navigieren Sie zum Ordner mit den Fotos oder Videos und wéhlen Sie Optionen > Markieren und eine
Option aus. Wéhlen Sie zum Senden die Option Optionen > Mark. iibertragen und die
Ubertragungsmethode aus.
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Karten & Navigation
Erfahren Sie mehr tber Ziele in der Gegend und wie Sie sie erreichen.

Anzeigen von Karteneintragen in der Ndhe

Entdecken Sie lhre Umgebung. Mit Nokia Radius kénnen Sie Karteneintrége in lhrer Ndhe suchen, z. B.
Restaurants und Einkaufszentren.

1. Wahlen Sie Menii > Progr. > Meine Progr. > Nokia Radius.

2. Um eine Liste mit bestimmten Arten von Karteneintrdgen anzuzeigen, z. B. Restaurants, wahlen
Sie die entsprechende Kategorie aus. Wenn die gewiinschte Kategorie nicht in der Hauptansicht
angezeigt wird, wéhlen Sie zum Anzeigen weiterer Kategorien Weiter aus.

Y Tipp: Um den Karteneintrag auf einer Karte und in der Detailansicht anzuzeigen, wéhlen Sie
Karte.

3. Um einen Karteneintrag zu suchen, geben Sie den entsprechenden Namen in der Hauptansicht in
das Suchfeld ein.

Y Tipp: Sie kénnen einen Karteneintrag speichern, um ihn spater problemlos wiederzufinden.
Wahlen Sie den Karteneintrag und > SPEICHERN. Um lhre gespeicherten Karteneintrage
anzuzeigen, wahlen Sie in der Nokia Radius-Hauptansicht Weiter > @.

Das Nutzen von Diensten oder Herunterladen von Inhalten kann zum Ubertragen von groRen
Datenmengen und zu entsprechenden Kosten fiihren.

Dieser Dienst steht méglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen zur Verfiigung und wird u.
U. nur in bestimmten Sprachen bereitgestellt. Der Dienst kann netzabhéangig sein. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

Die Inhalte digitaler Karten sind moglicherweise ungenau oder unvollstandig. Verlassen Sie sich
deshalb niemals ausschlieRlich auf diese Inhalte und die Dienste, wenn es um lebenswichtige
Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notféllen) geht.

B Hinweis: Uberlegen Sie sich gut, welchen Personen Sie lhre Standortdaten mitteilen. Uberpriifen
Sie die Datenschutzeinstellungen des verwendeten sozialen Netzwerkdienstes, da Sie lhren
Standort méglicherweise vielen Personen mitteilen.
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Internet

Erfahren Sie, wie Sie im Internet browsen.

Im Internet navigieren

Bleiben Sie unterwegs immer auf dem Laufenden und besuchen Sie Ihre Lieblings-Internetseiten.

1. Wahlen Sie Menii > Internet.
2. Wahlen Sie die Adressleiste aus.
3. Geben Sie eine Internetadresse ein.

Y Tipp: Umim Internet zu suchen, geben Sie einen Suchbegriff in die Adressleiste ein. Wenn Sie
dazu aufgefordert werden, wéhlen Sie Ihre Standard-Suchmaschine aus.

VergroRern

Wéhlen Sie einen Bereich der Seite aus.

Y Tipp: Um die Seite in einer einzelnen Spalte mit gréRerem leichter, lesbarerem Text und Bildern
anzuzeigen, ohne die Seite zu vergréRBern, wéhlen Sie Opt. > Einstellungen und wahlen fir
Blocksatz die Option Ein.

Hinzufiigen einer Internetseite zu lhren Favoriten

Wenn Sie dieselben Internetseiten haufig aufrufen, kénnen Sie diese zu lhren Favoriten hinzufligen
und einfacher darauf zugreifen.

1. Wahlen Sie Menii > Internet.
2. Offnen Sie eine Internetseite.
3. Wahlen Sie Opt. > Als Favorit.

Aufrufen einer als Favorit gespeicherten Internetseite
Offnen Sie die Registerkarte Favoriten und wahlen Sie einen Favoriten aus.
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Unterhaltung

Haben Sie Freizeit und suchen nach Unterhaltung? Erfahren Sie, wie Sie auf lhrem Telefon Radio
héren.

Radio horen

Mit Ihrem Mobiltelefon kénnen Sie Radiosender anhdren. Wahlen Sie dazu einfach einen Sender aus.

Um Radio zu héren, miissen Sie ein kompatibles Headset an das Gerat anschlieRen. Das Headset
fungiert als Antenne.

Wahlen Sie Menii > Radio.

Beenden der Radiofunktion
Driicken Sie die Ende-Taste.

Einstellen des Radios fiir die Wiedergabe im Hintergrund
Wahlen Sie Optionen > Im Hintergrund.

SchlieBen des Radios wahrend der Wiedergabe im Hintergrund
Driicken Sie lange auf die Ende-Taste.

Wiedergabe eines Songs

Geben Sie Musik wieder, die im Mobiltelefonspeicher oder auf der Speicherkarte gespeichert ist.

1. Wahlen Sie Menii > Musik.

2. Wihlen Sie einen Song aus. Um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen, wéhlen Sie || oder
>.

Springen zum Anfang des aktuellen Songs

Navigieren Sie nach links.

Springen zum vorherigen Song
Navigieren Sie zweimal nach links.
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Springen zum néachsten Song
Navigieren Sie nach rechts.

Vor- und Riicklauf
Halten Sie die Navigationstaste nach rechts oder links gedriickt.

SchlieBen des Musik-Players
Dricken Sie die Ende-Taste.

Einstellen der Wiedergabe des Musik-Players im Hintergrund
Wahlen Sie Optionen > Im Hintergrund.

SchlieBen des Musik-Players wahrend der Wiedergabe im Hintergrund
Driicken Sie lange auf die Ende-Taste.
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Buro
Erfahren Sie, wie Sie mit dem Kalender organisiert bleiben kénnen.

Hinzufiigen eines Kalendereintrags
Sie dirfen einen wichtigen Termin nicht vergessen? Flgen Sie ihn zu lhrem Kalender hinzu.

1. Wahlen Sie Menii > Kalender.

2. Wahlen Sie ein Datum und Zeigen > Hinzuf. aus.

3. Wahlen Sie einen Eintragstyp aus.

4. Fullen Sie die Felder aus und wahlen Sie Speichern.

Y Tipp: Um einen Eintrag zu I6schen, wechseln Sie zu diesem Eintrag und wahlen Optionen >
Loschen.

Andern von Datum und Uhrzeit

(T T

\|l _:
l|\

~
-

Sie kénnen die Uhr lhres Mobiltelefons manuell einstellen.
Wéhlen Sie Menii > Einstellung. > Datum u. Uhrzeit.

Andern der Zeitzone auf Reisen
Wéhlen Sie Datum und Uhrzeit > Zeitzone:, navigieren Sie nach links oder rechts, um die Zeitzone
Ihres Standorts auszuwahlen und wéahlen Sie dann Speichern.

Einrichten einer Weckzeit
Sie kénnen Ihr Mobiltelefon als Wecker verwenden.

1. Wahlen Sie Menii > Progr. > Wecker.

2. Wahlen Sie Optionen > Neue Weckzeit hinzu, legen Sie die Erinnerungszeit fest und wéhlen Sie

dann Speichern.

* Tipp: Um eine vorhandene Erinnerung zu @ndern, wéhlen Sie die Erinnerung, dann Offnen,
bearbeiten Sie anschlieBend die Weckzeit und wéhlen Sie dann Speichern.

Wiederholen der Erinnerung
Stellen Sie Wiederholen: auf Ein ein und wahlen Sie die Tage und Fertig.
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Mobiltelefonverwaltung und Verbindungen

Kimmern Sie sich um Ihr Mobiltelefon und die Inhalte. Erfahren Sie, wie Sie Verbindungen zu Zubehér
und Netzwerken herstellen, Dateien tbertragen, Sicherungen erstellen, Ihr Mobiltelefon sperren und
die Software auf dem aktuellen Stand halten.

Ubertragen des Inhalt iiber "Slam teilen"

-

Mit "Slam teilen" kénnen Sie Inhalte jetzt noch einfacher teilen.

1. Wéhlen Sie Menii > Einstellung. > Verbindungen > Bluetooth > Ein.

2. Wahlen Sie Telefonsichtbarkeit > Sténdig sichtbar, damit Ihr Mobiltelefon fiir andere sichtbar ist.
3. Wahlen Sie beispielsweise ein zu libertragendes Foto und dann Optionen > Ubertragen > Uber
Slam teilen.

4. Legen Sie die Mobiltelefone nebeneinander.

"Slam teilen" sucht nach dem nachstgelegenen Mobiltelefon und sendet den Inhalt an dieses
Mobiltelefon.

Wenn sich das Gerat im verborgenen Modus befindet, ist es einfacher, es vor schadlicher Software
zu schiitzen. Akzeptieren Sie keine Bluetooth Verbindungsanforderungen von Quellen, denen Sie
nicht vertrauen. Sie kénnen die Bluetooth Funktion auch deaktivieren, wenn Sie sie nicht nutzen.

Kopieren von Inhalten zwischen Ilhrem Mobiltelefon und einem Computer

Siekoénnen ein USB-Datenkabel (separat erhaltlich) verwenden, um Fotos und andere Inhalte zwischen
Ihrem Mobiltelefon und einem kompatiblen Computer zu kopieren.

1. SchlieBen Sie das Mobiltelefon tiber ein kompatibles USB-Kabel an den Computer an.

2. Wahlen Sie Speicherkarte.

3. Offnen Sie auf lhrem Computer den Dateimanager, z. B. Windows Explorer, und navigieren Sie zu
Ihrem Mobiltelefon.

4. Verschieben Sie mit der Drag-and-Drop-Funktion Elemente von Ihrem Mobiltelefon auf Ihren
Computer.
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Datensicherung auf einer Speicherkarte

§V'M
Méchten Sie ganz sicher sein, dass wichtige Dateien nicht verloren gehen? Sie kénnen die Daten in

Ihrem Mobiltelefonspeicher auf einer kompatiblen Speicherkarte sichern.

1. Wéhlen Sie Menii > Einstellung. > Synchr. & Sich..
2. Wahlen Sie Sicher. erstellen.
3. Wahlen Sie die zu sichernden Inhalte aus und driicken Sie auf Fertig.

Wiederherstellen einer Sicherung
Wahlen Sie Sicher. wdherst. und die gewiinschten Inhalte fir die Wiederherstellung aus und driicken
Sie dann auf Fertig.

Aktualisieren der Mobiltelefonsoftware

Die Mobiltelefonsoftware kann tber eine Funkverbindung aktualisiert werden. Sie kénnen Ihr
Mobiltelefon auch so einstellen, dass es automatisch nach Aktualisierungen sucht.

1. Wéhlen Sie Menii > Einstellung. > Telefon > Gerateaktualisier..
2. Um auf verfligbare Aktualisierungen zu priifen und diese herunterzuladen, wéhlen Sie
Telefonsoftw. laden.

Die Softwareaktualisierung kann einige Minuten dauern. Bei Schwierigkeiten wenden Sie sich bitte an
lhren Netzbetreiber.

Nach der Aktualisierung, wechseln Sie zu www.nokia.com/support, um die neue Bedienungsanleitung
zu erhalten.

Ihr Netzbetreiber kann Updates per Datenverbindung direkt an das Mobiltelefon tibermitteln. Weitere
Informationen zu diesem Netzdienst erhalten Sie von lhrem Netzbetreiber.

Das Nutzen von Diensten oder Herunterladen von Inhalten kann zum Ubertragen von groRen
Datenmengen und zu entsprechenden Kosten fihren.

Stellen Sie vor dem Starten des Updates sicher, dass der Akku ausreichend geladen ist. SchlieRen Sie
das Geréat andernfalls an das Ladegerét an.

A Warnung: Erst nach Abschluss einer Softwareaktualisierung und dem Neustart des Geréts
kénnen Sie das Gerat wieder nutzen. Dies gilt auch fir Notrufe.

Zugriffscodes

Haben Sie sich schon mal gefragt, was die verschiedenen Codes auf Ihrem Mobiltelefon bedeuten?
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PIN- oder PIN2-Code
(4-8 Ziffern)

Zugriffscodes schiitzen lhre SIM-Karte vor
unbefugtem Zugriff oder sind fur den Zugriff auf
einige Funktionen erforderlich.

Sie kénnen Ihr Telefon so einstellen, dass es zur
Eingabe des PIN-Codes auffordert, wenn Sie es
einschalten.

Wenn Sie die Codes vergessen haben oder die
Zugriffscodes nicht mit Ihrer Karte bereitgestellt
wurden, wenden Sie sich an lhren
Netzdienstanbieter.

Wenn Sie den Code drei Mal hintereinander
falsch eingegeben haben, miissen Sie den Code
mit dem PUK- oder PUK2-Code entsperren.

PUK oder PUK2

Diese Codes sind erforderlich, um einen PIN-
oder PIN2-Code zu entsperren.

Wenn der Code nicht zusammen mit der SIM-
Karte bereitgestellt wurde, wenden Sie sich an
lhren Netzdienstanbieter.

Sicherheitscode (Sperrcode, Kennwort)

Dadurch wird Ihr Mobiltelefon vor unbefugtem
Zugriff geschutzt.

Sie kénnen Ihr Telefon so einstellen, dass es zur
Eingabe eines von Ihnen festgelegten
Sperrcodes auffordert.

Halten Sie den Code geheim und bewahren Sie
ihn an einem sicheren Ort getrennt vom
Mobiltelefon auf.

Wenn Sie den Code vergessen haben und lhr
Telefon gesperrtist, missen Sie lhr Telefon zum
Kundendienst bringen. Méglicherweise fallen
zusatzliche Gebihren an, und u. U. werden alle
personlichen Daten auf lhrem Mobiltelefon
geldscht.

Weitere Informationen erhalten Sie von Nokia
Care oder bei Ihrem Mobilfunkhandler.

IMEI

Anhand dieser Nummer werden Mobiltelefoneim
Netz identifiziert. Unter Umstanden missen Sie
die Nummer an Nokia Care weitergeben.

Wahlen Sie *#06#, um lhre IMEI-Nummer
anzuzeigen .
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Produkt- und Sicherheitshinweise

Netzdienste und Kosten

Sie kénnen Ihr -Mobiltelefon nur im GSM 850-, 900-, 1800-, 1900- und WCDMA 900-, 2100-MHz-Netze verwenden. Sie missen
ein Abonnement mit einem Dienstanbieter abgeschlossen haben.

Fir die Verwendung bestimmter Funktionen und das Herunterladen von Inhalten ist eine Verbindung zum Mobilfunknetz
erforderlich. Dabei kénnen entsprechende Ubertragungskosten anfallen. Moglicherweise miissen Sie auch einige Funktionen
abonnieren.

Notrufe

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Stellen Sie sicher, dass die Signalstarke ausreichend ist.

Gegebenenfalls miissen Sie noch Folgendes durchfiihren:

. Setzen Sie eine SIM-Karte ein, wenn diese mit Ihrem Mobiltelefon kompatibel ist.

. Deaktivieren Sie Sperren wie Anrufsperre, Rufnummernbeschrankung oder Anrufe nur an geschlossene Benutzergruppen.
. Vergewissern Sie sich, dass das Flugprofil nicht aktiviert ist.

. Wenn die Tasten des Mobiltelefons gesperrt sind, entsperren Sie diese.

3. Driicken Sie mehrfach die Beendigungstaste, bis die Startansicht angezeigt wird.

4. Geben Sie die jeweils giiltige Notrufnummer fiir Ihre Region ein. Notrufnummern sind je nach Standort unterschiedlich.

5. Driicken Sie auf die Anruftaste..

6. Geben Sie alle nétigen Informationen so genau wie méglich an. Beenden Sie das Gesprach erst, wenn Ihnen die Erlaubnis hierzu
erteilt worden ist.

Wenn Sie lhr Gerét zum ersten Mal einschalten, werden Sie aufgefordert, ein Nokia Konto zu erstellen. Wenn Sie wéhrend der
Kontoeinrichtung einen Notruf tatigen méchten, driicken Sie auf die Anruftaste.

o Wichtig: Aktivieren Sie Anrufe Uber Mobilfunk als auch Internetanrufe, wenn Ihr Telefon Internetanrufe unterstitzt. Ihr
Telefon versucht unter Umstanden, Notrufe iber das Mobilfunknetz und tiber den Dienstanbieter fiir Internetanrufe
herzustellen. Der Verbindungsaufbau kann nicht in allen Situationen gewahrleistet werden. Verlassen Sie sich nicht
ausschlieBlich auf ein Mobiltelefon, wenn es um lebenswichtige Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notféllen) geht.

Pflege lIhres Gerédts

Behandeln Sie Ihr Gerat, den Akku, das Ladegerat und das Zubehdr mit Sorgfalt. Die folgenden Empfehlungen helfen Ihnen, die
Betriebsbereitschaft des Gerats zu wahren.

e Bewahren Sie das Gerét trocken auf. In Niederschldgen, Feuchtigkeit und allen Arten von Fliissigkeiten und Nésse kénnen
Mineralien enthalten sein, die elektronische Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das Gerét nass wird, nehmen Sie den
Akku heraus und lassen Sie das Gerét vollstandig trocknen.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen oder bewahren Sie es dort auf.

e Bewahren Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturen auf. Hohe Temperaturen kénnen das Gerat oder den Akku
beschadigen.

e Bewahren Sie das Gerat nicht bei niedrigen Temperaturen auf. Wenn das Gerat wieder zu seiner normalen Temperatur
zuriickkehrt, kann sich in seinem Innern Feuchtigkeit bilden und es beschédigen.

e Offnen Sie das Gert nicht auf eine andere Weise, als in der Bedienungsanleitung beschrieben.

e Unbefugte Anderungen konnten das Gerit beschadigen und gegen die fiir Funkgerate geltenden Vorschriften verstoRen.

e Lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen Schldgen oder StéBen aus und schiitteln Sie es nicht. Eine grobe
Behandlung kann zu Beschadigungen fiihren.

e Reinigen Sie die Gerateoberflache nur mit einem weichen, sauberen, trockenen Tuch.

e Malen Sie das Gerat nicht an. Durch die Farbe kann der ordnungsgemaRe Betrieb verhindert werden.

e Schalten Sie von Zeit zu Zeit das Gerat aus und nehmen Sie den Akku heraus, um eine optimale Leistung zu erzielen.

e Halten Sie das Ger&t von Magneten oder Magnetfeldern fern.

e Um wichtige Daten sicher aufzubewahren, sollten Sie sie an zwei unterschiedlichen Orten speichern, wie auf lhrem Gerét,
der Speicherkarte oder dem Computer, bzw. wichtige Informationen schriftlich festhalten.
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Bei einer intensiven Nutzung kann das Gerat warm werden. In den meisten Féllen ist dies normal. Wenn das Gerat nicht
ordnungsgemaf funktioniert, bringen Sie es zum nachsten autorisierten Kundenservice.

Wiederverwertung

VA

()

(AL

Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien, Akkus und Verpackungsmaterial stets bei den zusténdigen
Sammelstellen ab. Auf diese Weise vermeiden Sie die unkontrollierte Miillentsorgung und férdern die Wiederverwertung von

stofflichen Ressourcen. Alle Materialien in lhrem Gerét lassen sich zur Herstellung neuer Materialien oder zur Energieerzeugung
verwenden. Informationen zur Wiederverwertung lhres Nokia Produkts erhalten Sie unter www.nokia.com/recycle.

hi¢

Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern, das auf dem Produkt, auf dem Akku, in der Dokumentation oder auf
dem Verpackungsmaterial zu finden ist, bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte und Akkus am Ende ihrer
Lebensdauer einer getrennten Miillsammlung zugefiihrt werden missen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht tiber den
unsortierten Hausmiill, sondern bringen Sie sie zur Wiederverwertung. Informationen zu den Annahmestellen fir die
Wiederverwertung in lhrer Ndhe erhalten Sie von regionalen Abfallunternehmen oder finden Sie unter www.nokia.com/
support. Weitere Informationen zu den Umwelteigenschaften Ihres Gerats finden Sie unter www.nokia.com/ecoprofile.

Informationen zur Verwaltung digitaler Rechte

Beachten Sie bei der Nutzung dieses Geréts alle geltenden Gesetze und ortsiiblichen Gepflogenheiten, den Datenschutz sowie
sonstige Rechte Dritter einschlieRlich des Urheberrechts. Aufgrund des Urheberrechtsschutzes kann es sein, dass Sie Fotos,
Musik oder andere Inhalte nicht kopieren, andern oder tibertragen kénnen.

DRM-geschiitzte (Digital Rights Management) Inhalte werden mit einer zugehérigen Lizenz geliefert, in der lhre Rechte zur
Nutzung des Inhalts definiert sind.

Sie konnen mit diesem Gerat auf Inhalte zugreifen, die mit folgenden DRM-Techniken geschiitzt sind: OMA DRM 2.0. Bei DRM-
Software, die den Schutz dieser Inhalte nicht sicherstellt, kénnen die Eigentiimer der Inhalte verlangen, dass die Funktion der
DRM-Software, auf neue DRM-geschiitzte Inhalte zugreifen zu kénnen, widerrufen wird. Dieser Widerruf kann ebenfalls dazu
fiihren, dass die Aktualisierung von DRM-geschiitzten Inhalten, die bereits auf dem Gerat gespeichert sind, nicht moglich ist.
Der Widerruf von derartiger DRM-Software hat keine Auswirkung auf die Nutzung von nicht DRM-ungeschiitzten Inhalten oder
Inhalten, die mit anderen Arten von DRM-Software geschiitzt sind.

Informationen zu Akku und Ladegerat
Verwenden Sie lhr Mobiltelefon nur mit einem Originalakku BL-4U.
Laden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem Ladegerat AC-20 auf. Der Stecker des Ladegeréts kann variieren.

Unter Umsténden stellt Nokia weitere Akku- oder Ladegeratmodelle firr dieses Gerat zur Verfiigung.

Akku- und Ladegeratsicherheit

Bevor Sie den Akku herausnehmen, miissen Sie das Mobiltelefon immer ausschalten und es vom Ladegerat trennen. Wenn Sie
das Kabel von einem Ladegerat oder einem Zubehérteil abziehen, halten Sie es am Stecker fest.

Wenn das Ladegerét nicht benutzt wird, ziehen Sie das Kabel aus der Steckdose. Bei Nichtgebrauch entladt sich ein voll
aufgeladener Akku mit der Zeit.

Halten Sie den Akku immer bei Temperaturen zwischen 15°C und 25°C (59°F und 77°F), um optimale Leistungen zu erzielen.
Extreme Temperaturen verkiirzen die Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus. Ein Gerat mit einem kalten oder warmen Akku
funktioniert unter Umsténden voriibergehend nicht.

Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten, wenn ein metallischer Gegenstand mit den Metallstreifen auf dem Akku in
Verbindung kommt. Dadurch kann der Akku oder der andere Gegenstand beschadigt werden.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht! Befolgen Sie die ortsiiblichen Vorschriften. Fiihren Sie
diese der Wiederverwertung zu, soweit dies moglich ist. Entsorgen Sie diese nicht tiber den Hausmiill.
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Versuchen Sie nicht, die Ummantelung des Akkus zu entfernen, den Akku aufzuschneiden, zu zerbrechen, zu biegen, zu
durchstechen oder auf andere Weise zu zerstéren. Tritt aus einem Akku Fliissigkeit aus, achten Sie darauf, dass diese Flissigkeit
nicht mit der Haut oder den Augen in Beriihrung kommt. Kommt die Flissigkeit mit der Haut oder den Augen in Beriihrung, spulen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit Wasser oder wenden Sie sich an einen Arzt. Versuchen Sie nicht, den Akku zu veréndern
und flihren Sie keine Objekte in den Akku ein. Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten und setzen Sie
ihn nicht Wasser oder anderen Flissigkeiten aus. Akkus kénnen explodieren, wenn sie beschadigt sind.

Benutzen Sie den Akku und das Ladegerét nur fiir den vorgesehenen Zweck. Die unsachgemalRe Verwendung bzw. die
Verwendung nicht zugelassener oder nicht kompatibler Akkus oder Ladegeré&te kann Brande oder Explosionen zur Folgen haben
und zum Erléschen der Zulassung oder Garantie bzw. Gewahrleistung fiihren. Wenn Sie den Eindruck haben, dass der Akku oder
das Ladegeréat beschadigt wurde, lassen Sie ihn bzw. es von einem Servicecenter tiberpriifen. Benutzen Sie keine beschadigten
Akkus oder Ladegerate. Laden Sie Ihr Gerat nicht wéhrend eines Gewitters. Verwenden Sie das Ladegerate nicht im Freien.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

Kleinkinder

Ihr Ger&t und sein Zubehér sind keine Spielzeuge und kénnen Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auRerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern.

Medizinische Gerdte

Der Betrieb von Funkgeréten, einschlielich Mobiltelefonen, kann unter Umsténden die Betrieb von nicht ausreichend
abgeschirmten medizinischen Geraten stéren. Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um
festzustellen, ob dieses ausreichend gegen externe hochfrequente Schwingungen abgeschirmt ist.

Implantierte medizinische Gerédte

Hersteller medizinischer Geréte empfehlen einen Mindestabstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen Funkgeréaten und
implantierten medizinischen Gerédten, eine mégliche Stérung zu vermeiden. Personen, die Geréte dieser Art verwenden,

e missen immer einen Abstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen medizinischem Gerat und Funkgerat einhalten,

e dirfen das Gerét nicht in der Brusttasche aufbewahren,

e missen das Geréat an das dem medizinischen Gerét entferntere Ohr halten,

e Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie Grund zu der Vermutung haben, dass es zu einer Stérung gekommen ist.
e missen die Anweisungen des Herstellers fir das implantierte medizinische Gerat befolgen.

Wenn Sie Fragen hinsichtlich der Verwendung des Funkgerdts zusammen mit einem implantierten medizinischen Gerét haben,
wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Héren

A Warnung: Bei Verwendung des Headsets besteht die Méglichkeit, dass Sie keine Gerausche der Umgebung mehr
wahrnehmen. Verwenden Sie das Headset nicht, wenn dies Ihre Sicherheit beeintrachtigen kann.

Einige mobile Gerate kénnen unter Umstanden Stérungen bei einigen Hérgeraten verursachen.

Nickel

Die Geréteoberflache ist nickelfrei.

Schutz des Geréts vor schiddlichen Inhalten
Ihr Geré&t kann Viren oder anderen schadlichen Inhalten ausgesetzt sein. Treffen Sie daher folgende VorsichtsmalRnahmen:

e Beim Offnen von Mitteilungen ist Vorsicht geboten. Mitteilungen kénnen schadliche Software enthalten oder auf andere
Weise Schaden an Ihrem Gerat oder Computer verursachen.

e Seien Sie vorsichtig bei Verbindungsanfragen, beim Offnen von Internetseiten und Herunterladen von Inhalten. Akzeptieren
Sie keine Bluetooth Verbindungen von Quellen, denen Sie nicht vertrauen.
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¢ Installieren und verwenden Sie nur Dienste und Software aus vertrauenswiirdigen Quellen, die ausreichende Sicherheit und
angemessenen Schutz bieten.

¢ |Installieren Sie Antivirus-Programme oder andere Schutzprogramme auf Ihrem Gerét und verbundenen Computern.
Verwenden Sie jeweils nur ein Antivirus-Programm. Die gleichzeitige Verwendung mehrerer Programme kann die Leistung
und den Betrieb des Geréts und/oder Computers beeintréchtigen.

¢ GehenSievorsichtigvor, wenn Sie tiber vorinstallierte Lesezeichen und Verkniipfungen auf Internetseiten von Drittanbietern
zugreifen. Nokia bestatigt oder tibernimmt keine Haftung fiir diese Internetseiten.

Fahrzeuge

Funksignale kénnen unter Umsténden die Funktion nicht ordnungsgemaR installierter oder nicht ausreichend abgeschirmter
elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen beeintréchtigen. Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller des Fahrzeugs
bzw. des Zubehors.

Das Gerat sollte nur von Fachpersonal in ein Fahrzeug eingebaut werden. Fehlerhafte Montage kann gefahrliche Folgen haben
und zum Erldschen der giiltigen Garantie bzw. Gewéhrleistung fihren. Priifen Sie regelméRig, ob das Kfz-Zubehdr fir Ihr
Mobilfunkgerat in lhrem Fahrzeug ordnungsgemaR installiert ist und einwandfrei funktioniert. Bewahren Sie keine brennbaren
oder explosionsgefahrlichen Stoffe im selben Raum wie das Mobiltelefon, seine Teile oder das Zubehér auf oder fihren diese
so mit sich. Platzieren Sie lhr Gerét oder das Zubehér nicht in dem vom gefiillten Airbag belegten Bereich.

Explosionsgeféhrdete Orte

Schalten Sie lhr Mobiltelefon an explosionsgeféhrdeten Orten, wie in der Ndhe von Benzinpumpen aus. An solchen Orten kann
ein Funke eine Explosion oder einen Brand mit Verletzungen oder Todesfolge auslésen. Beachten Sie die Einschrénkungen in
Bezug auf die Verwendung an Tankstellen, chemischen Anlagen oder Sprenggebleten Unter Umsténden sind
explosionsgeféhrdete Orte nicht immer deutllch gekennzeichnet. Dies sind in der Regel Orte, an denen Sie den Motor lhres
Fahrzeugs abstellen mussen, das Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien
befinden sowie Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel in der Luft befinden. Wenden Sie sich an den Hersteller von
Fahrzeugen, die mit Fliissiggas (z. B. Propan oder Butan) betrieben werden, ob dieses Mobiltelefon ohne Sicherheitsrisiko in der
Néhe solcher Fahrzeuge verwendet werden kann.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses mobile Gerat entspricht den internationalen Richtlinien zur Begrenzung der Exposition durch elektromagnetische
Felder.

Ihr mobiles Gerét ist ein Funkempfangs- und -sendegerat. Es wurde so konstruiert, dass es die von internationalen Regelwerken
der unabhangigen Kommission ICNIRP empfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition durch elektromagnetische Felder
(elektromagnetische hochfrequente Felder) nicht tiberschreitet. Diese Regelwerke umfassen wesentliche Sicherheitsspannen,
um den Schutz aller Personen unabhéngig vom Alter und allgemeinen Gesundheitszustand sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen verwenden eine MaReinheit, die als Spezifische Absorptionsrate oder SAR (Specific Absorption
Rate) bezeichnet wird, die sich auf die Menge der Hochfrequenzenergie bezieht, die bei der Ubermittlung mit dem Gerét auf den
Kopf und Kérper einwirkt. Der SAR-Grenzwert der ICNIRP fiir mobile Geréte betragt 2,0 W/kg als Durchschnittswert pro 10 Gramm
Kérpergewebe.

SAR-Tests werden auf der Basis von Standardbedienungspositionen mit dem Gerét durchgefihrt, wobei das Gerét in allen dort
verfligbaren Frequenzbéndern mit der hochstmoglichen Sendeleistung betrieben wird. Die aufgezeichneten maximalen SAR-
Werte fiir dieses Gerét sind:

Maximaler SAR-Wert Bei der Aufzeichnung des maximalen
SAR-Werts verwendete Frequenzbéander

Beim Halten an den Kopf 1,15 W/kg tiber 10 g WCDMA 2100

Beim Einsatz mit einem Abstand von 1,14 W/kg tiber 10 g WCDMA 2100
1,5 Zentimeter vom Kérper

Dieses Geratemodell erfiillt bei Verwendung am Kopf oder mit einem Mindestabstand zum Kérper von 1,5 Zentimeter die Regeln
fur die Belastung durch hochfrequente Strahlung. Wenn eine Giirteltasche, ein Girtelclip oder eine andere Art von
Geratehalterung verwendet wird, um das Gerat am Kérper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall enthalten und sich
mindestens im oben genannten Abstand vom Kérper befinden.
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Um Daten oder Mitteilungen zu senden, ist eine gute Verbindung zum Mobilfunknetz erforderlich. Die Ubertragung kann
moglicherweise verzégert werden, bis eine derartige Verbindung verfiigbar ist. Stellen Sie sicher, dass die Anweisungen beziiglich
Abstdnden eingehalten werden, bis der Sendevorgang beendet ist.

Wéhrend der allgemeinen Verwendung befinden sich die SAR-Werte in der Regel deutlich unter den oben angegebenen Werten.
Im Hinblick auf die Systemeffizienz und zum Minimieren von Stérungen im Netz wird die Betriebsleistung Ihres Mobiltelefons
daher automatisch verringert, wenn fiir den Anruf nicht die volle Leistung erforderlich ist. Je geringer die Ausgangsleistung,
desto niedriger der SAR-Wert.

Die Geratemodelle weisen moglicherweise unterschiedliche Versionen und mehr als einen Wert auf. Im Lauf der Zeit konnen sich
Komponenten oder das Design &ndern und einige Anderungen kénnen sich méglicherweise auf die SAR-Werte auswirken. Die
neuesten verfiigbaren SAR-Informationen fiir diese und andere Nokia Gerdtemodelle finden Sie unter www.nokia.com.

Die Weltgesundheitsorganisation (World Health Organization, WHO) hat verlauten lassen, dass aktuelle wissenschaftliche
Informationen nicht darauf hindeuten, dass bei der Verwendung von Mobiltelefonen besondere VorsichtsmalRnahmen
erforderlich sind. Wenn Sie Ihre Exposition verringern méchten, wird von der Weltgesundheitsorganisation empfohlen, dass Sie
die Nutzung einschrénken oder eine Freisprechanlage verwenden, um das Mobiltelefon von Kopf und Kérper fern zu halten.
Weitere Informationen sowie Erlauterungen und Diskussionen zur Belastung durch hochfrequente Strahlung finden Sie auf den
Internetseiten der Weltgesundheitsorganisation (WHO) unter www.who.int/peh-emf/en.

Nokia Support-Nachrichten

Damit Sie Ihr Mobiltelefon und lhre Dienste optimal nutzen kénnen, erhalten Sie von Nokia kostenlose, auf Sie zugeschnittene
SMS-Nachrichten. Diese Nachrichten bieten lhnen Tipps, Tricks und Support.

Wenn Sie diese Nachrichten nicht erhalten méchten, wahlen Sie Menii > Einstellung. > Nokia Account > Neu. u. Angeb..

Damit wir diesen Dienst bereitstellen kénnen, werden Ihre Mobiltelefonnummer, die Seriennummer des Mobiltelefons und einige
Kennungen des Mobilfunkvertrags an Nokia tibermittelt, wenn Sie das Mobiltelefon zum ersten Mal verwenden. Einige dieser
Daten werden auch bei Software-Updates an Nokia ibermittelt. Diese Daten kénnen wie in der Datenschutzerklarung angegeben
verwendet werden. Diese ist abrufbar unter www.nokia.com.

Urheberrechte und andere Hinweise

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart NOKIA CORPORATION, dass sich das Produkt RM-953 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den tibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Den vollstandigen Text der
Konformitétserklarung finden Sie unter www.nokia.com/global/declaration/declaration-of-conformity.

Die Verfiigbarkeit von bestimmten Produkten, Funktionen, Programmen und Diensten kann je nach Region unterschiedlich sein.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Nokia Handler oder Dienstanbieter. Dieses Gerat kann Komponenten, Technik
oder Software enthalten, die den Exportgesetzen und -bestimmungen der USA oder anderer Lénder unterliegen. Eine
gesetzeswidrige Abweichung ist untersagt.

Der Inhalt dieses Dokuments wird so prasentiert, wie er aktuell vorliegt. Soweit nicht durch das anwendbare Recht
vorgeschrieben, wird weder ausdriicklich noch konkludent irgendeine Garantie oder Gewahrleistung fir die Richtigkeit,
Verlasslichkeit oder den Inhalt dieses Dokuments Gibernommen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die stillschweigende
Garantie der Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Nokia behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne
vorherige Ankiindigung Anderungen an diesem Dokument vorzunehmen oder das Dokument zurlickzuziehen.

In dem nach geltendem Recht gréRtméglichen Umfang sind Nokia oder seine Lizenzgeber unter keinen Umstanden
verantwortlich fir jedweden Verlust von Daten oder Einkiinften oder fiir jedwede besonderen, beildufigen, Folge- oder
mittelbaren Schaden, wie auch immer diese verursacht worden sind.

Die vollsténdige oder teilweise Reproduktion, Ubertragung oder Verbreitung der Inhalte dieses Dokuments in jeglicher Form ist
ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Nokia verboten. Nokia verfolgt eine Strategie der kontinuierlichen Entwicklung.
Nokia behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung an jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte
Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

Das Ruckentwickeln (Reverse Engineering) jeglicher auf dem Gerét befindlicher Software ist in dem nach geltendem Recht
grolRtmoglichen Umfang untersagt. Sofern dieses Benutzerhandbuch Einschrankungen der Zusicherungen, Gewahrleistungen,
Schadenersatz- und Haftungsverpflichtungen von Nokia enthilt, gelten derartige Einschrankungen gleichfalls fir jegliche
Zusicherungen, Gewahrleistungen, Schadensersatz- und Haftungsverpflichtungen der Lizenzgeber von Nokia.
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Nokia tibernimmt keine Garantie oder Gewéhrleistung noch irgendeine Verantwortung fir die Funktionsfahigkeit, den Inhalt oder
Endbenutzersupport fiir mit lhrem Mobiltelefon gelieferte Drittanbieterprogramme. Durch die Nutzung der Programme
akzeptieren Sie, dass die Programme wie besehen zur Verfiigung gestellt werden. Nokia Gibernimmt keine Zusicherung oder
Gewdhrleistung noch irgendeine Verantwortung fiir die Funktionsfahigkeit, den Inhalt oder Endbenutzersupport fiir mit lhrem
Mobiltelefon gelieferte Drittanbieterprogramme.

Das Herunterladen von Karten, Spielen, Musik und Videos sowie das Hochladen von Bildern und Videos ist méglicherweise mit
der Ubertragung groRer Datenmengen verbunden. Einige Anbieter erheben méglicherweise entsprechende
Ubertragungskosten. Die Verfligbarkeit von bestimmten Produkten, Diensten und Funktionen kann je nach Region
unterschiedlich sein. Wenden Sie sich fir weitere Details und Informationen iiber verfiigbare Sprachoptionen an lhren Nokia
Héandler vor Ort.

HINWEIS ZU FCC

Dieses Gerét erfillt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb ist nur zuldssig, wenn die folgenden beiden

Bedingungen erfiillt sind: (1) Dieses Gerat darf keine schédlichen Interferenzen erzeugen und (2) dieses Gerat muss empfangene
Interferenzen aufnehmen, auch wenn diese zu Betriebsstérungen fiihren kénnen. Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdriicklich von Nokia genehmigt wurden, kénnten die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Geréts aufheben.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréate der Klasse B (siehe Abschnitt 15 der
FCC-Bestimmungen). Diese Grenzen wurden eingerichtet, um einen ausreichenden Schutz gegen Interferenzen zu bieten, wenn
das Gerét in einem Wohnbereich betrieben wird. Das Geré&t erzeugt und verwendet hochfrequente Schwingungen und kann sie
ausstrahlen. Wenn es nicht gem&R den Anweisungen des Herstellers installiert und betrieben wird, kénnen Stérungen im Radio-
und Fernsehempfang auftreten. In Ausnahmeféllen kénnen bestimmte Installationen aber dennoch Stérungen verursachen.
Sollte dieses Gerat Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursachen, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats
festgestellt werden kann, sollten Sie versuchen, diese Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRBnahmen zu
beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
e VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

e Stecken Sie den Netzstecker des Geréts in eine andere Steckdose, sodass Gerat und Empfénger an verschiedene
Stromkreise angeschlossen sind.
e Lassen Sie sich durch den Héandler oder durch einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker beraten.

TM & © 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. Produkte/Namen von Drittanbietern kénnen Marken der jeweiligen Inhaber sein.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.
=

—
Java
POWERED
Java and all Java-based marks are trademarks or registered trademarks of Sun Microsystems, Inc.

Dieses Produktist gem&R MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) fur die private und nicht kommerzielle Nutzung in Verbindung
mit Informationen, die von einem an einer privaten und nicht kommerziellen Aktivitat beteiligten Verbraucher nach dem MPEG-4
Visual Standard codlert wurden, und (ii) fiir die Nutzung in Verbindung mit von einem lizenzierten Videoanbieter bereitgestelltem
MPEG-4-Videomaterial IizenziertA Fir jegliche andere Zwecke wird keine Lizenz wird gewéhrt, weder ausdriicklich noch implizit.
Zusétzliche Informationen, u. a. in Bezug auf eine Nutzung zur Werbezwecken oder fiir interne oder kommerzielle Zwecke, sind
bei MPEG LA, LLC erhéltlich. Siehe www.mpegla.com.
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